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VOTACIONES

Los votantes decidiran
sobre 4 asuntos

Votaciön federal del 7 de febrero de 1999

En la votaciön federal del 7 de febrero de 1999,
votaremos sobre los siguientes 4 temas: la enmienda
a las condiciones para ser elegido/a al Consejo Federal,
el articulo constitucional en cuanto a los transplantes
médicos, el decreto federal sobre el urbanismo (RPG),
y la îniciativa popular «Propiedad Inmueble para Todos».

Aunque los transplantes pertenecen a la rutina diaria en los quiröfanos
no estän reglamentados por la ley. Con el nuevo articulo constitucional se
remediari'a esta situaciön. (Foto: Keystone)

En
vista de las elecciones parlamen-

tarias del 24 de octubre, el calenda-
rio politico del ano 1999 esta muy

recargado. Los consejeros federales han

fijado 3 fechas para votaciones federales

durante el primer semestre. Durante

Pierre-André Tschanz

la primera, que es la del 7 de febrero, el

pueblo decidirâ sobre 4 asuntos.

Condiciones para ser elegido/a
al Consejo Federal

Los delegados a las 2 câmaras parla-
mentarias eligen a los consejeros
federales. Segün la Constituciön, jamâs
debe haber mas de un consejero federal
de un mismo canton simultâneamente.
Los parlamentarios y los consejeros
federales desean abolir esta limitation
que habia sido incluida en la
Constituciön en 1848, cuando se fundô el
Estado Federal, para evitar que los can-
tones grandes dominaran en el gobier-
no. Actualmente, esta disposition es un
entorpecimiento porque a menudo im-
pide elegir candidatos idôneos. Para
eludir este impedimento durante las
ultimas elecciones complementarias, los
candidatos del caso se han mudado a un
canton del que aun no hay consejero
federal.

Para garantizar el equilibrio en el

Consejo Federal, los parlamentarios y
los consejeros federales sugieren reem-
plazar la consabida «clausula cantonal»
con un suplemento constitucional que
defina que en las elecciones al Consejo
Federal se debe considerar que las re-
giones geogrâficas y lingiiisticas del
pais queden representadas equitativa-
mente. Si el nuevo articulo constitucional

es aceptado el 7 de febrero por el
pueblo y los cantones, cimentana el

equilibrio regional y lingüistico del

Consejo Federal mientras que permi-
tirîa el nombramiento de 2 consejeros
de v.g. los cantones de Zurich, Berna o
Vaud.

Transplante de ôrganos
Hasta ahora, las leyes federales no in-
cluyen disposiciones sobre el transplante

de ôrganos, tejidos y células a pesar
de que estos procedimientos pertenecen
a la rutina diaria en los quiröfanos. El
hecho de que las disposiciones cantonales

al respecto varian considerablemen-
te hace aun mas necesario cerrar esta
laguna. Por eso los consejeros federales

y los parlamentarios recomiendan
reglamentar los transplantes en un nuevo

articulo constitucional.

Este articulo, ademâs de permitirle a

las autoridades federales reglamentar
el transplante de ôrganos, tejidos y
células, estipula que se protege la
dignidad, la personalidad y la salud
humanas; garantiza que las donaciones
de ôrganos, tejidos y células es gratis;

prohibe el negocio con ôrganos huma-
nos y garantiza la reparticiôn justa de
los ôrganos disponibles. El articulo no
detalla las modalidades requeridas para
donar ôrganos. Las opiniones en cuanto
a este ultimo punto son contradictorias.
Dicho aspecto se analizarâ a fondo a

principios del ano 2002, cuando se
présente la ley de introducciôn.

Urbanismo

58.000 ciudadanos con derecho a voto
fïrmaron el referéndum lanzado por los

grupos ecolôgicos contra la revision
parcial de la ley federal sobre el
urbanismo. Esta revision tiene el objetivo de

permitirle a los campesinos reaccionar
mejor a los nuevos desafios, ya sea

construyendo edificios nuevos impres-
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Resultados de la votaciön federal del 29 de noviembre de 1998

Votaciön
sin sorpresas

cindibles o utilizando los edificios
existentes para usos nuevos, tales corao cul-
tivo en hidrocultura tipo «hors-sol», ac-
tividades adicionales como lo es el tu-
rismo u otras actividades no agropecua-
rias.

Segün los parlamentarios y los conse-
jeros federales esta reforma consiste de

un «relajamiento controlado» del regla-
mento sobre zonas agropecuarias. Los
miembros del comité que lanzö el
referendum temen que la reforma resul-
tarâ en el aumento explosivo de la cons-
trucciön en las zonas agropecuarias.
Los consejeros contradicen este
argumente porque segün ellos, el
relajamiento tiene limites estrictos que man-
tienen la proteccién del paisaje y la dis-
tinciön entre las zonas en que se permi-
te la construccion y las agropecuarias.
Los que lanzaron el referéndum sostie-

nen que el paisaje sufrirfa y que los

granjeros recibirfan competencia de

galpones de engorde e invernaderos
«hors-sol» mientras que los artesanos
tradicionales se verlan enfrentados a la

competencia falsa.

«Propiedad Inmueble para Todos»

La iniciativa «Propiedad Inmueble para
Todos» fue lanzada por los miembros
de la Asociaciön Suiza de Propietarios
de Residencias y exige beneficios fiscales

que fomenten la construccion y el
mantenimiento de viviendas para el uso
propio. La iniciativa se registre en 1994

con 155.000 ftrmas validas. La mayorla
de los parlamentarios y los consejeros
federales recomiendan rechazarla, porque

consideran que las medidas fiscales
beneficiarlan ante todo a quienes deven-

gan los salarios mas altos y no tendrlan
impacto para quienes pagan impuestos
sobre salarios modestes, lo que en si
frustra el propösito de la iniciativa.
Ademâs, el estado perderfa gran parte
de sus ingresos provenientes de los
impuestos de quienes cuentan con los me-
dios econömicos para vivir en sus pro-
pias casas o apartamentos.

Ademâs, temen que la iniciativa
causarfa un aumento de los precios de

los bienes inmuebles a causa del incre-
mento de la demanda. Lo que, a su vez,
séria para el beneficio de quienes no re-
siden en sus propias casas o apartamentos.

A fin de cuentas, la iniciativa resul-
tarfa en una pérdida de ingresos para el
gobierno federal de CHF medio millar-
do y para los gobiernos cantonales de

mas de CHF un millardo.

Con 3 SI y 1 NO la votaciön
del 29 de noviembre de
1998 no sorprendiö a
nadie. La participation fue
regular y alcanzö el 37,7%.

El
63.5% del pueblo y de los canto-

nes acepto los 4 proyectos ferro-
viarios (transversales de los Alpes

a través del Lötschberg y del Gotardo,
«Tren 2000», medidas para silenciar la
red existente y enlace con la red euro-
pea de alta velocidad). Se prevén inver-
siones de CHF 30.5 millardos durante
los pröximos 20 anos. Solo los cantones
de Thurgau, Appenzell Innerrhoden,
Appenzell Ausserrhoden y Obwalden
estuvieron en contra de este proyecto,
mientras que en los de Basel-Stadt,
Genève, Ticino y Valais mâs del 75% de
los votantes lo apoyaron.

La iniciativa sobre las drogas, cuyo
objetivo era legalizar la adquisiciön de

Votaciones Federales

7 de febrero de 1999

• Resoluciön federal sobre la en-
mienda a las condiciones para ser
elegido/a al Consejo Federal

• Resoluciön federal sobre el arti'cu-
lo constitucional en cuanto a los
transplantes médicos

• Resoluciön federal sobre la iniciativa

popular «Propiedad Inmueble
para Todos»

• Decreto federal sobre el urbanismo
(RPG), enmienda del 20 de marzo de
1998

18 de abril de 1999
Los temas aün no se han defînido.

13 de junio de 1999
Los temas aün no se han defmido.

28 de noviembre de 1999
Los temas aün no se han defmido.

todos los narcöticos, fue rechazada
claramente por el 73.9% de los votantes

y por todos los cantones. Los otros 2

temas fueron aceptados; la ley laboral
rechazada hace 2 anos y enmendada

para la présente votaciön, fue aceptada

por el 63.4% de los votantes. Los
cantones de Neuchâtel, Genève y Fribourg
fueron los ünicos que la rechazaron. En
vista de que el 79.5% de los votantes

acepto la liberalizaciön del mercado del

pan asintiendo al nuevo artfculo
constitucional sobre los cereales, demuestra

que esta votaciön fue pura cuestiön de

forma.
db m

Comentarîos
de la prensa
En casi todos los comentarios de la

prensa sobre las votaciones federales se

habla del transporte y del éxito de los
consejeros federales en todas las
votaciones de 1998.

®nHfs«Jn!ciflcr
«Suiza ha demostrado valor - valor para

implementar el proyecto de transite
mâs importante del pals. El clarîsimo SI
sobre el proyecto ferroviario senala de

manera impresionante la nueva confian-
za de los ciudadanos en si mismos: de-

seamos una red ferroviaria moderna y
deseamos invertir lo que sea necesario

para lograrla.»

BaslerZeitung
«Por lo menos desde el punto de vista
politico, tuvieron éxito rotundo las
ideas de los parlamentarios y de los
consejeros federales para garantizar el

transporte pûblico a largo plazo. Ni la
resistencia de los camioneros contra el
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